DOHODA
mezi Ceskou republikou a Marockym krélovstviin

o vzajemné podpo¥e a ochrané investic

Cesk4 republika a Marocké kralovstvi, dile nazgvané "smiuvni strany", -

vedeny prinim posilit hospodafskou spoluprici ke vzajemnému prospéchu obou stati,

{ /_\\l
| _/
s cilem vytvoiit a udrZet pfiznivé podminky pro investice investorit jedné smluvni strany na tizemi

druhé smluvni strany, a

védomy si skuteSnosti, %¢ vzdjemna podpora a ochrana mvestic v souladu s fouto dohodou

povzbuzuje obchodni iniciativy v této oblasti,

se dohodly nasledovné :




Clinek 1

Definice

Pro cely této dohody:

1. Pojem "investice” ozaluje kaZdy kaZdy druh majetku 2 ka¥dy piimy vklad, investovany do
Jakekoliv spoleénosti nebo podniku ve viech tsecich hospodatské Ginnosti investorem jedné smluvni
sirany na Gzemi druhé smhuvni strany v souladu s jejirai zdkony a pFedpisy. Zahrnuje zejména, nikoliv
viak vylutng:

a) movity a nemovity majetek, jakoZ i viechna ostatni vécna priva, jako jsou hypotéky, prednostni
prava, zastavy a podobna prava,

b) akeie, cenné papiry a obligace spoletnosti nebo jakékoti jine formy Aasti na spoleénostech,
¢) penézni pohledivky nebo jakikoliv jind plnéni majici hospodatskon hodnotu spojené s investici,

d) prava k dufevnimu viastictvi spojena s investic], et prav autorskych, prav k ochrannym
znamkam, patentm, primyslovym vzorfim, technickym postupfim, know-how, obchodnimu
tajemstvi, obchodnimu jménu a obchodnim kontaktdim,

¢) veiejnoprivni povoleni véetns koncesi k vyhledavéni, 55bé a vyuZivani pfirodnich zdroji.

Zadna zména pravni formy, ve které je majetek investovin nebo reinvestovan, nema viiv na jeho

povahu jako investice ve smyslu této dohody.

2. Pojem "investor" znamena jakoukoliv fyzickon nebo prévnickou osobu, kterd investuje na dzemi
drubé smluvni strany,

a) pojem "fyzicka osoba” znamena jakoukoliv fyzickou asobu, ktera je obanem jedné ze smiuvnich
stran v souladu s jejim pravnim Fidem,

b) pojem "pravnickd osoba" znamena jakoukoliv jednotku, kterd ma své sidlo na Gzemi Jedné smluvni
strany, a je zaloZena v souladu s jejim privnim fidem.

3. Pojem "pifjmy" znamend dhrné &astky po zaplaceni dani plynouci z investice a zejména, nikoliv
viak vyluéné, zisky, troky, kapitilové vinosy, akcie, dividendy a poplatky.




4. Pojem "0zemi" zmamena:

a) u Ceské republiky: izemi, na ném¥ Ceské republika vykoniva na zakladg eského pravithe Fadu a
ve shod€ s mezindrodnim pravem sva svrchovana prava;

b) u Marockého krilovsivi: dzemi Marockého kralovstvi wietmd celého mofského pasma
nachizejictho se mimo teritoriAlni vody Marockého kralovstvi, kieré je nebo by mohlo byt nisledovnd
oznafeno pravnim fadem Marockého kralovstvi, v souladu s mezindrodnim pravem, za pasmo, uvniti
ktercho mohou byt vykondvina priva Marockého kralovsivi, tfkajici se motského dna, moiského
podlo, jakoZ i piirodnich zdroji.

Clanek 2

Podpora a ochrana investic

1. KaZd4 smiuvni strana bude podporovat a vytvifet pro investory druhé smluvni strany piiznivé
podminky pro wskuteltiovand investic na svém Gzemf a bude pfipoust€t tyto investice v souladu se
svy"mi‘zékony a pfedpisy. _
Roziifeni, pozménéni nebo piemena investice, provedené v souladu s platnymi zikony a predpisy
hostitelské zems, jsou povaZovany za novou investici.

2. Investicim investord kaZdé smluvni sirany bude vidy poskytovano spravedlivé a nesiranné
zachizend a budou poZivai piné ochrany a bezpetnosti na fizemi druhé smigvni strany.
Pifimy z investice v piipadé jejich reinvestovani v souladu s pravnim fadem smluvni strany, na jejimy

lizemi se investice uskutetnila, po¥fvaji stejnou ochranu jako investice pfivodni.,

Clanek 3
Narodni zachizeni a doloika nejvyssich vihod
1. KaZda smiluvni strana poskytne na svém fizemi investicim a pifimim investort druhé smbuvni
strany spravedlivé a nestranné zachdzeni, které nenf méng piiznivé, ne? zachazeni, jaké poskytuje
investicim a pifimfim svych vlasinich investorfi nebo investicim a plijmim investord z jakéhokoliv
tiettho stitu, piidemsz je zachovavano to nejpriznivéj§i zachazeni.




2. KaZdi smbwvni sirana poskytne na svém tizemi investorm druhé smiuvoi strany, pokud se tyka
fizeni, udrZovani, vyu¥it, n¥ivani a ptevodu Jejich investic, zachazend, které je spravediivé a nestranné
a ne méng pfiznivé ne¥ je zachdzeni, které poskytuje svym viastnim investorim nebo investorfim z
jakéhokoliv tetiho statn, priem? je zachovivano to nejpiiznivéj§i zachazeni.

3. Ustanoveni odstavei 1 a 2 tohoto $l4nku nebudou vyklidina tak, Yo zavazuj jednu smiuvni stranu
poskytovat investorfim druhé smbuvni strany u#itck z jakéhokoliv zachdzeni, vyhod nebo vysad, které
by mohla poskytovat na zéklads:

a) celni unie, z6ny volného obchodu, ménové wnie nebo podobné mezindrodni dohody, vedouci k
vytvoieni takovych unii nebo instituci, nebo jinych forem regiondlni spoluprace, JefichZ Elenem jedna
smluvni strana je nebo miiZe by,

b) jakékoliv mezindrodni dohody nebo ujednani tykajicich se zdanéni.

Clanek 4

Nihrada za $kodu

1. Jestlize investice uskute¥néné investory jedné smluvni strany utrpi Skodu nédsledkem valky,
! ozbrojeného konflikiu, vyjimedného stavu, vzpoury, povstini, nepokojii nebo jinych podobnych
udalosti na dzemi druhé smhbwpvni strany, poskytne jim tato smbuvni strana, pokud jde o restituci,
ndhradu  $kody, vyrovndni nebo Jjiné odskodnéni, zachizeni spravedlivé a nestranné a ne méné
piiznivé ne’ to, jaké poskytuje svym viastnitm investorfim nebo investorfim Jjakéhokoliv tiettho stitu,
piidemz je zachovéana to nejpiizniv&jdf zachézeni.

2. Nehledé k ustanoveni odst. 1 tohoto Clanku, investofi jedné smluvni strany, ktefi pfi udalostech
uvedenych v iomto odstavci, utrp#li na fizemi drué smluvni strany Skody nésledkem;
a) zabrén jejich majetku ozbrojemyrmi silami nebo iady,

b) znifeni jejich majetku ozbrojenymi silami nebo lfady, kieré nebylo zpdsobeno bojovymi
operacemi nebo nebylo vyvoléno nezbytnostf situace,

budon mit vihodu spravedlivé a ptimétens nihrady za zirfly, utrpéné béhem obdobi Zabirand ncbo
nasledkem mifeni majetku. Piishiing platby budou volné pievoditeiné ve volng sménitelné méné a
bez prodleni.




Clinek 5

Vyvlastnéni

1. Investice investorlt kterékoli smluvni strany nebudon znarodnény, vyviastn&ny nebo se nestanou
pledmdiem opatfeni majicich obdobny Ginek jako znirodnini nebo vyviastnimi (dile jen
"yyviastnéni") na Gzemi drubé smbuvni strany, s vyjimkou vefejného zijmu. Vyvlastnéni bude
provedeno podle zikonného postupy, na nediskriminaCnim zakiad€ a bude provazeno opatfenimi k
zaplaceni sprivné a spravedlivé nahrady. VySe nahrady se bude rovmat trzni hodaoté vyviastnéné
investice bezprostfedné pred dmem, kdy vyviasinéni vstoupilo ve zndmost. Platba ndhrady bude
provedena bez prodieni, ve volné sménitelné méng a bude volné prevoditelna. V pripadé prodieni s
placenim ponese nihrada Uroky ode dne vyviastnéni.

Clanek 6
- Prevody
‘1. Smiuvni strany zarudi volny pfevod distych hikvidnich aktiv vztahujicich se k investicim. Tyto

) pievody budou provedeny ve volné sménitelné méng, bez jakychkoliv bezdivodnych omezeni nebo
) zpoZdéni. Tyto pfevody zahmuji zejména, nikoliv viak viluing :

a) kapital nebo dodatedné Eastky, uréend k udrZeni nebo zvéidend investice;

b) zisky, troky, dividendy a jiné b&né piijmy;

¢} fondy nezbyiné na splaceni p@ijéek vziahujicich se k investicim;

d) poplatky a honorafe; -

¢) vynosy prodeje nebo likvidace investice;

f) odikodnéni naleZejici pii pousti Elankil 4 a §;

&) mzdy a jiné odmeény naleZejict obSantim jedné smluvni strany, kterfm bylo povolenc v souladu s
platnou pravad fipravou pracovat na dzemi drubé smiavni strany z ditvadu investice.

2. Pfevody, na néZ se vztabuje odstavec 1, jsou providény ve sménném kurzu platném ke dni
pievodu a na zékladé plainé dovizové pravni Gpravy tykajici se zdvaznych formalnich néleZitosti.




3. Zaruky upravené v tomto &lanku Jjsou nejméné rovny zarukdm, poskytnutym investorfim stitu
- té8ictho se nejvylim vihodim, kieH se nachdzeji v podobné situaci.

Clinek 7

Postoupeni priiv

1. JestliZe jsou z tituln zikonné nebo smluvni zaruky jedné smlbuvni stranty nebo ji uréeného orginu
- kryjictho neobchodni rizika investice proplacena odikodnéni investorovi, drubé smhuvni strana uzng
“ vstup pajistitele do priv odikodnného investora,

2. V souladu se zirakou, kieri byla poskyinuta na pfedméinou investici, se povoluje pojistiteli

uplatiiovat vefikerd prava, kterd by mohl vykonivat investor, pokud by nepfeved! préva na pojistitele.
3. Postoupené néroky nebo prava nebudou rozsahlej¥i nez piivodni niroky nebo préva investora,_

4. Vechny sﬁury mezi smluvni stranou a pojistitelem  investice druhé smhrvnd

strany budou Fefeny
podle ustanoveni &linky 8 této dohody.

Clinek 8
Refeni sporit mezi smluvni stranou

a investorem druhé smluvni strany

L. Viechny spory tykajici se investice mezi jednou smluvni stranou a investorem druhé smlwvnf sirany

budou feSeny, pokud to bude moZné, smirné, konzultacemi a Jjednanim mez stranami ve sporu.

2. Pokud spor nebude vyresen smirng pitmo stranami veo sporu ve Ihiit€ festi mésich od daga jeho
pisemného oznimeni, spor bude pfedloZen podie volby investora

_ a) bud’ piislusnému soudu smluvni strany, na jejimZ dzemi se invesiice uskutednila;




) nebo rozhodéimu soudu Mezinrodnfho sifediska pro feSeni sporli z investic (ICSID), zfizeného
"Umluvou pro YeSeni spordt z investic mezi stity a obgany jinych stitd”, otevienou k podpisu ve
‘Washingtonu dne 18.biczma 1965.

Za timto GCelem davd kazda ze smluvnich stran svilj neodvolatelny souhlas k tomu, aby viechny
spory tykajici se investic byly pifedany k rozhodnuti v tomto rozhod&im fizeni.

3. Zhdna ze smiuvnich stran, kierd je stranou ve sporu, nemiie v ¥idném stadin rozhodSho Hzeni
nebo vikonu rozhodttho nilezu vznést ndmitky z divodu, 7e investor, ktery je protistranou ve sporu,
ijal odskodnéni kryjici zcela nebo z&asti jeho zirity z titulu pojistky.

-4, Soud rozhodne na ziklad€ prava ¢ smluvni strany ve sporu, na jejimZ dizemi se investice nachézi,
vietn€ koliznich norem, ustanoveni této dohody, podminek zviasinich ujednand, piipadnych zvid§tnich
ijedndni tykajicich se investice, jakoZ i zasad mezinarodniho priva.

- Rozhodéi nalezy jsou konefné a zivazné pro strany ve sporu. Ka?dd smluvni strana se zavazuje
vykonat tato rozhodnuti v souladu se svym prévnim fadem.

P

Clanek 9

-

ReSeni sport mezi smluvnimi stranami

1. Viechny spory mezi smiuvnimi stranami tykajici se vykladu nebo poufiti této dohody, budou
TeSeny, pokud to bude moné, konzultacemi mezi smluvnimi stranami.

2.V piipadé, Ze spor nebude takto vyfeden, bude predloZen smiSené komisi, sloend ze zéstupcii
obou stran; komise se sejde neprodien® na #adost kterékoliv ze smiluvnich stran.

3. JestliZe se smifené komisi nepodati urovnat spar ve Ihiité Sesti mésicli od zalitku jednani, bude
spor na Zadost kterdkoliv smluvni strany piedlo¥en rozhod&imu soudu.

4. Uvedeny soud bude sestaven ndsledujicim zplisobem: kaZda smluvni strana Jjmemuje jednoho
rozhodce a tito dva rozhodci jmenuji spoledné tictiho rozhodee, kiery je oblanem tiettho stitu,
piedsedou rozhodéfho soudu. Rozhodci musi byt jmenovani ve 1hits 4 mésicll, pfedseda ve  Thiié
péti mésicli ode dne, kdy jedna smluvni strana ozndmila drohé smbuvni strans svij amysl pFedloit
spor rozhodéimu soudu.




niezbytnd jmenovini. Je-l mistopfedseda Mezinirodnihe soudniho dvora ob&anem nékteré zc
smiuvnich stran nebo nemii¥e-li vykonavat svij manddt, bude vyzvin shifebné nejstarsi ¢len

7. Soud stanovi sva vlasini jednaci pravidla.

8. KaZda smiuvni strana ponese ndklady svého rozhodee a svého zastoupeni v rozhod&im iz
-Naklady pfedsedy a dali nAklady ponesou ob¥ strany rovnym dilem.

Clinek 10

Uplatnéni piedpist

V pfipad€, % nékiera otizka, tykajici se investic, je upravena ziroveii touto dohodou a pravoim

tadem nékteré smluvni strany nebo mezindrodnimi smlouvami, kieré existujf, nebo které budon

podepsany stranami v budoucnu, mohou investofi druhé smiuvni strany vyu#vat ustanoveni, kieri
Jjsou pro né nejvyhodadjs.

Clinek 11
Uplatnéni

Tato dohoda se vztahuje rovnéz, pokud jde o jeji budouci uplainéni, na investice uskutednéné v
devizich pied jejim vstupem v platnost investory jedné smiuvni strany na fizemi druhé smluvni strany
Vv souladu s jejimi zdkony a predpisy. Nicméné tato dohoda se nepoudije na spory, kieré plipadng

vznikly pfed jejim vstupem v platnost.




Clinek 12

Vstup v platnost, platnost a ukondeni platnosti

1. Tato dohoda podieha ratifikaci a vstoupi v platnost 30. den po datu pozdé&j#i ze dvou notifikaci
| Dznamujicich spinéni prisluinych Gstavnich postuliﬁ ob&ma stranami ve svich zemich.

Dohoda zistane v platnosti po dobu deseti let. Nicméng, jestli¥e Jji nékterd ze smiuvnich stran
gVypovi nejméné Sest mésich pred uplynutim doby platnosti, prodiutuje se micky na dal¥ich deset

st Smiuvni strany si vyhrazuji pravo vypovédét jeji platnost nejméns Sest mesich pied uplynutim
¢Zici doby platnosti této dohody.

- Pro investice uskuteinéné pfed datem ukondeni platmosti této dohody zfistane Dohoda Ginna jests
po dobu deseti let ode dne skondeni jeji platnosti.

.Déno v Rab atwu ae 77. & rua 200ke dvon piivodnich vyhotovenim, kazdé

v Ceském, arabském a francouzském Jazyce, pfiem¥ viechny ti texty jsou autentické. V piipads
rozporil je rozhodujic{ francouzské znéni.

Za Ceskou republika




